
"И разве в этом приказе есть что-то, что мы не можем предоставить убежище Наруто,
наследнику, рожденному в клане, как союзный клан? Потому что если бы ты знал их
достаточно хорошо... маа, не то чтобы у нас не было места в доме".

"Шикамару!" с досадой шепчет Наруто. "Прекрати!"

"Да, - говорит отец Шикамару, привлекая внимание Наруто, - это действительно так".

"И именно поэтому ни один из кланов не предложил ему убежище".

"Да."

"Так что вместо того, чтобы считать это повсеместным пренебрежением со стороны всех
кланов и тех, кто знал родителей Наруто, это больше похоже на санкционированный деревней
отказ от него".

Отец Шикамару застонал и откинул голову назад в знак поражения. Мама Шикамару лишь
потягивает чай и говорит: "Мудрость из уст младенцев, не так ли?"

Наруто смотрит на недоеденную миску риса. Вкусно, но аппетит внезапно пропал. Я не просил
об этом, думает он, я не хотел этого, не хотел. Он кладет в рот еще один кусочек риса и жует:
еда не должна пропадать зря. Кто знает, когда он будет есть в следующий раз? Сегодня
выходные, и родители Саске могут вернуться домой. К тому же Саске не обязан постоянно
кормить его. А вдруг он съест так много, что Саске больше не захочет с ним дружить?

Я не просил быть бедным, - он откусил еще кусочек, - и я не просил быть одиноким.

"Хора, прекрати", - Саске отталкивает Шикамару палочками для еды, - к черту манеры. "Ты
расстраиваешь Наруто! Наруто, не волнуйся, мы все уладим".

"Да", - кивает Наруто, отправляя в рот очередной кусочек. Лучше больше ничего не говорить.
Может сказать какую-нибудь глупость. Саске такой хороший друг. А еще у Саске отстойная
семья.

Шикамару громко вздыхает, поднимая свою миску. "Ладно, оставим это на следующий раз. Не
думай, что ты освободился от ответственности, ояджи. Я разочарован в тебе".

Шикамару тоже хороший друг. Странное чувство, когда кто-то злится от его имени. Наруто
еще не знает, нравится ли ему это. Он чувствует себя неловко из-за того, что причиняет им
такие неудобства.

Они доедают ужин в тишине и помогают Шикамару убираться по указанию его мамы.



Шикамару все время ворчит. Покончив с этим, Наруто и Саске уходят, поклонившись в дверях
и поблагодарив родителей Шикамару за гостеприимство.

"И простите за все эти вопросы", - Наруто шаркает ногами, не в силах поднять взгляд на отца
Шикамару. "Я... я не хотел... я, пожалуй, пойду".

"Нет, на самом деле, - говорит отец Шикамару серьезным и усталым голосом, - это я должен
извиняться. Прости нас, старых дураков, Наруто-кун. Часто мы думаем, что знаем все наперед,
а на самом деле просто придумываем все на ходу".

Наруто все еще не может поднять глаза, но тем не менее кивает. Пройдет еще немало
времени, прежде чем он сможет снова посетить дом Шикамару.

"Если уж на то пошло, - добавляет отец Шикамару, - я думаю, ты выйдешь из всего этого более
сильным. И, возможно, когда мы состаримся и придет твое время руководить, ты будешь
принимать более правильные решения, чем мы".

Наруто не знает, что сказать. "Ну, - пытается улыбнуться он, - я возьму Саске и Шикамару, так
что, эм, спасибо! За то, что позволили Шикамару подружиться со мной и все такое".

Он ошибочно поднимает глаза и видит, как на лице отца Шикамару промелькнуло искреннее
сожаление. Черт.

"Ладно, мы пойдем, спасибо, пока!" Наруто тащит Саске за собой и бежит из дома по
освещенным фонарями улицам. Они добегают до рыночной улицы, прежде чем Саске хватает
его за руку и заставляет остановиться.

Он не может смотреть Саске в глаза - что, если Саске больше не захочет быть его другом,
когда они все выяснят? Что, если Шикамару в конце концов тоже возненавидит его? Они все,
все жители деревни, считают его чудовищем и...

Саске внезапно обхватывает его за плечи, крепко прижимая к себе локтями. "Все хорошо", -
говорит Саске рядом с его ухом таким низким голосом, что на мгновение они остаются вдвоем.
"Теперь я здесь. Мы вместе. Я никуда не уйду. Все будет хорошо".

Саске теплый. И от него приятно пахнет дымом и свежескошенной травой, даже после целого
дня тяжелой работы. Так вот каково это - иметь значение?

Наруто обнимает Саске в ответ, и проходит некоторое время, прежде чем они отпускают друг
друга.
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